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N October 26, 2025

1515 Baker Street

Bakersfield, CA 93305
Office: (661) 327-2744
Fax: (661) 327-0133

Pastor
Rev. J. de Jesits Reynaga Amezquita

Parochial Vicar
Rev. Jimmy Millan

Deacon Pedro Walle Jr.

Sunday Mass Schedule / Horario de misas dominicales
Saturday Vigil / Vigilia del sabado
4:00pm (English) 6:00pm (espafiol)
Sunday / domingo
9:00am (English) / 7:00am, 11:00am, 1:00pm y 6:00pm (espafiol)
Daily Mass Schedule /Horario misas diarias
Tuesday-Friday: 8:00am (English) / martes 7:00pm (espafiol) miércoles a viernes 6:30pm(espaiiol)
Confessions / Confesiones
Thursday/jueves 4:30pm —6:15pm (Bilingual) & Saturday/sabado 3:00pm-3:45pm
*Office Hours /Horario de Oficina
Monday/lunes : 2:00pm-5:00pm & Tues.-Fri. / martes a viernes : 9:00am-5:00pm

*Closed for lunch/ cerrada por el almuerzo: 1:00pm —2:00pm

Our mission is to pray for vocations by making Jesus present in our sacramental and liturgical life.
Allowing the love for God to grow with an open heart. Serving with joy our community formed by the
parish of St. Joseph.

“Then he said to his disciples, ‘The harvest is plentiful but the workers are few. Ask the Lord of the
harvest, therefore, to send out workers into his harvest field.”” - Matthew 9:37-38

Nuestra mision es rogar por las vocaciones haciendo presente a Jesus en la vida Sacramental y liturgica.
Permitir que crezca el amor a Dios con un corazon abierto. Sirviendo con alegria a nuestra comunidad
conformada por la parroquia de San José.

“A sus discipulos les dijo: ‘La cosecha es grande, pero los obreros son pocos. Asi que oren al Sefior que
esta a cargo de la cosecha; pidanle que envie mas obreros a sus campos’”

— Mateo 9:37-38




Thirteth Sunday in Ordinary Time

Mass Intentions

SATURDAY - OCTOBER 25™

4:00PM TLuis & Maria Valencia

6:00PM Cumpleanios de Wendy Zarate Navarro

SUNDAY — OCTOBER 26™

7:00AM tJuan & Rosario Negrete Sanchez

9:00AM +tJuan Jullian Martinez

11:00AM Por la Salud de Rosalva Carbajal, TAlfredo Bautista,
tJose Manuel Bafiuelos Caldera, TMaria de la Luz Nuiiez,
Cumpleafios de Maria Isabel Reyes, TSusana Isarraras,
Agradecimiento a la Virgen de Talpa de parte de Jose,
fRosario Osuna, Lorena Martinez, tMiguel Perez Santos,
tMaria Rita Perez Aguilar

1:00PM Pro Populo

6:00PM fCatarino Lara

TUESDAY — OCTOBER 28™

8:00AM Fathers’ Intentions

7:00PM  San Judas Tadeo, TAnimas del Purgatorio

WEDNESDAY— OCTOBER 29™

8:00AM Fathers’ Intentions

6:30PM  {Macario Torres, TAurelio Cortes,
5' Aniversario fEufracia Arambula

THURSDAY — OCTOBER 30™

8:00AM Fathers’ Intentions

4:30PM - 6:15pm Confessions/ Confesiones

6:30PM  {Animas del Purgatorio
FRIDAY — OCTOBER 31%"
8:00AM flose Pilar

6:30PM  flJose Pilar

SATURDAY - NOVEMBER 1°7

4:.00PM Birthday of Andrea Lopez

6:00PM Cumpleanos de Abel Hernandez Gonzalez
SUNDAY - NOVEMBER 2"’

7:00AM Novena de Fieles Difuntos/ All Souls Novena
9:00AM All Souls Novena/ Novena de Fieles Difuntos
11:00AM Novena de Fieles Difuntos/ All Souls Novena
1:00PM Pro Populo

6:00PM Novena de Fieles Difuntos/ All Souls Novena

Sacrament of Holy Matrimony

November 8
Eduardo Alonso Limon Medina & Erika
Ramirez

November 22

Michel Oliveros & Jessica Marie Triana

December 23

*Will receive Sacrament of Matrimony in Mexico
*Abel Hernandez Gonzalez
& Wendy Zarate Navarro

Please Remember our Faithful Departed
from September:
Por favor, recuerden a nuestros fieles
difuntos que partieron en el mes de septiembre:

tAlexi Gamboa, TNellie Mae Sullivan Kudlow,
tLuis Chavez Padilla, Claudio Fuentes Martinez,
tAlfredo Bautista Verdugo, TRafael Santana,
tMary Aragon, tJose Angel Mejia Suarez

Remember your servant, Francis our Pope, who
has fallen asleep in the peace of your Christ, and all

the dead, whose faith alone you have known, Admit
them to rejoice in the lil%ht of your face, and in the
resurrection give them the
fullness of life. Amen. &=
Acuérdate de tu siervo 45
Francisco, nuestro Papa, b Ao
que ha dormido en la paz 9 4
de tu Cristo, y de todos h ‘k
los muertos, cuya fe solo  Pope Francis
has conocido. Admiteles | 1936-2025
%ue se regocijen a la luz : _
e tu rostro, y en la resurreccion dales la plenitud
de la vida. Te lo pedimos por Cristo nuestro
Sefior. Amén.

REQUESTS & DE ORACION

For the Families of St. Joseph Church, Gerson
Gonzalez, Cody Hicks, Ms. Victoria, Isaiah
Uresti, Maria, Lani, Robert Parra, Cayden H,
Andrea Emilia Bernabey, Gustavo Céceres,
Maria CO, for the Caceres, Rios, Alonso, Santa
Cruz families and for the eternal rest of their
deceased, the intentions of David Russell.

Weekly Collection

October 19 Sunday Offertory — $10,806.00
World Mission $4,899.00
Upcoming Second Collections

November 2 — Parish Improvement

November 9 — Archdiocese for the Military Services

Thank you for your generous donations and continued support!
Gracias por sus generosas donaciones y apoyo continuo!




Consagracion a Maria
Fecha de inicio: miércoles 5 de noviembre
Lugar: Capilla de San José
Todos los interesados favor de pasar a la
oficina parroquial antes de la fecha de inicio
para obtener el libro requerido costo $15.
Para mas informacion llamar a la oficina
661-327-2744

Acompanenos el martes 28 de

Octubre a celebrar una Misa en

honor a San Judas Tadeo
7:00pm Espaiiol

ALL SAINTS
FESTIVAL

THURSDAY, OCTOBERO 30

6:30 PM - 8:30 PM
©Q ST. JOSEPH CHURCH PARKING LOT

[ ]
Join us for an evening of faith, fun, and fellowship!
Dress up as a saint is encouraged.

m DELICIOUS LIVE COMMUNITY
FOOD MUsIC . ¥ CELEBRATION

Come celebrate the Saints with us and enjoy a

Children are invited to dress up as Saints /
Los nifios estan invitados a vestirse de Santos
The Solemnity of All Saints:
SATURDAY, NOVEMBER 1
i) La Solemnidad de Todos los
Santos:
Sabado 1° de noviembre

Regular Mass Schedule/ Horario de Misas regular

All Souls Day — 0
Monday, NOVEMBER 2 bl
Dia de los fieles difuntos — ALL [ {S0ULS
2 de noviembre
Regular Mass Schedule/ Horario de Misas regular

Caballevss de Colon en espans!

Cordialmente invitamos a todos los hombres que nos
acompafien todo Segundo y cuarto martes del mes
4 cn el salon San Juan Pablo II a las 6:30pm
;i, = (comenzamos con el Santo Rosario)
\ /7 y la junta de 7:00pm a 8:00pm

Para mas informacion llamar a Joaquin Chavolla 661-599-3727

Confessions and Mass are cancelled for Thursday,
November 6™ due to a Diocese event our Priests
must attend. We apologize for any inconvenience this
may cause and appreciate your understanding.
Las confesiones y misa para el jueves 6 de
noviembre estan canceladas debido a un evento de
la Didcesis al cual nuestros sacerdotes deben asistir.
Pedimos disculpas por cualquier inconveniente que
esto pueda causar y agradecemos su comprension.

Faithful Departed Envelopes & Novena:
November 2 - November 10
Envelopes will be available the upcoming weekend for
those wishing to have their loved ones remembered
during our Faithful Departed Novena. The envelopes
will be available during Sunday mass with any of our
ushers or in the office. Please fill out the envelopes with
their names and your donation; drop them off in the
collection baskets or bring them to the office. All
envelopes received by will be placed on a
small altar throughout the month of November and mass
intentions will be offered for them during all November
masses. There will also be a commemoration Novena for
our faithful departed . Mass for the
Novena is scheduled during our regular daily/ Sunday
mass schedule and a rosary is scheduled half our before
mass.
Sobres y Novena a los Fieles Difuntos:
2 a 10 de noviembre
Los sobres de los fieles difuntos estaran disponibles el
proximo fin de semana para aquellos que deseen que sus
seres queridos sean recordados durante nuestra Novena a
los Fieles Difuntos. Los sobres estaran disponibles
durante las misas con cualquiera de nuestros
acomodadores o en la oficina. Por favor, llene los sobres
con sus nombres y su donacion y coloquenlos en las
canastas de la colecta o entréguelos a la oficina. Todos
los sobres recibidos a mas tardar el
seran colocados en un pequeio altar durante el mes de
noviembre y las intenciones de las misas seran ofrecidas
por ellos/as todo el mes de noviembre. También habra
una Novena de conmemoracion para nuestros fieles
difuntos del . La misa para la
Novena esta programada durante nuestro horario regular
de misa diaria/dominical y el rosario estd programado
media hora antes de la misa.

Would you like to spend
e time with Jesus?
Ages 18+
Come to a retreat and
spend some time with Him.
When: Saturday, November 1%, 2025
Where: St. Joseph — Hall
What time: 11:00am—5:00pm

Fee: Free
To sign up call the parish office at 661-327-2744




Are you being called to be an Usher?
What is that?

Someone who participates in mass by greeting people,
assisting with community’s needs, helping with the
collection, seats people, and helps keep the
community safe.

What are the requirements?

Living a good catholic Christian Life and modeling
that life to the community.

What do I do if I feel God is calling me to serve?
Discern by praying and asking God to guide and help
you.

Then what?

Contact Deacon Peter to help you get started in this
ministry.

Prayer for Discernment
Lord Jesus, you call each of us to serve you in love
and humility. Every vocation in the Church is holy
and is given for the building up of your body the
Church into a living temple. Please reveal to me the
vocation you are calling me to follow, the road that
will lead me to deepest intimacy with you and to the
fullness of life, love and joy that are yours alone to

give. Give me courage, Lord, to say yes to my
vocation as Mary your mother said yes to hers. Amen.
_ _ Food Baskets Distribution/
& Distribucion Castas de Comida:
w One Basket per family/Una canasta por familia
While supplies last / Hasta agotar existencias
Oct. 27 @ 4:00pm — 6:00pm

Parking lot / Estacionamiento

Misa a la Divina Providencia
Sabado 1° de noviembre misa
mensual a la Divina Providencia
12:00pm espafiol
Mass in honor of the Divine Providence
Saturday, November 1* mass in honor of the
Divine Providence 12:00pm Spanish

Daylight Savings Time Change
Don’t be Late daylight savings ends on
Sunday, November 2™ at 2:00am set
clocks back 1 hour the night before.
Cambio de horario
No llegue tarde el cambio de horario de
invierno comienza el domingo 2 de
noviembre a las 2:00am. No olvide
retrasar el reloj 1 hora la noche anterior.

JEstas llamado a ser ujier?
,Qué es eso?

Alguien que participa en la misa dando la bienvenida
a la gente, atendiendo las necesidades de la
comunidad, ayudando con la colecta, acomodando a
la gente y ayudando a mantener la seguridad de la
comunidad.

. Cuales son los requisitos?

Vivir una buena vida cristiana catolica y ser un
ejemplo para la comunidad.

. Qué hago si siento que Dios me llama a servir?
Discernir orando y pidiéndole a Dios que te guie y te
ayude.

.Y luego qué?

Comunicate con el didcono Peter para que te ayude a
comenzar en este ministerio.

Oracion de discernimiento
Serior Jesus, nos llamas a cada uno de nosotros a
servirte con amor y humildad. Toda vocacion en la
Iglesia es santa y se da para la edificacion de tu
cuerpo, la Iglesia, en un templo vivo. Por favor,
revélame la vocacion a la que me llamas, el camino
que me llevara a la intimidad mas profunda contigo y
a la plenitud de vida, amor y alegria que solo tu
puedes dar. Dame valor, Senor, para decir si a mi
vocacion como Maria, tu madre, dijo st a la suya. Amén.

Hora Santa de Reparacion y Desagravio
Jueves, 6 de Nov. — 7:30PM Capilla de Adoracion
Se les invita Todos los Primeros Jueves del Mes a
orar en busca de reparar las ofensas cometidas contra
Dios y hacerle compaifiia en los momentos en que es
mas abandonado. Durante esta hora, los fiecles se
retnen para meditar sobre la Pasion de Cristo y
ofrecerle su amor y consuelo.

Holy Hour of Reparation and
Atonement Thursday, Nov. 6™

7:30 PM Parish Chapel

You are invited to join us in prayer
every first Thursday of the month in

search of repairing the offenses committed against
God and to keep Him company in the moments when
He is most abandoned. During this hour, the faithful
gather to meditate on the Passion of Christ and offer

Him their love and comfort.

St. Carlo Acutis Flower Donation
We would like to thank
Acevedo Family for their donation

b to the Carlo Acutis Altar this
& % weekend. Thank you and God Bless.
Proyecto Donacion de Flores San
Carlo Acutis
Nos gustaria agradecer a laFamilia Acevedo por su
donacion de flores al atar de Carlo Acutis.
Gracias, Dios los bendiga.
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'SUPPORT' Ministries Food Sales

Oct. 26 — Knights of Columbug,_ , . @ ciosde
Nov. 2 — Cancelled o oo
Nov. 9 — Guadalupanos

’

la Iglesia de San José
Ventas de comida



Saint Jude @'@@

CALLING ALL ALUMNI OF O

Were you a student at OLG? We'd love to reconnect! We're building an OLG Alumni Network to celebrate
our school's legacy and keep formerstudents connected--whether you graduated recently or decades ago.
As an alum, you can: — Reconnect with classmates — Get updates on events and reunions
— Share memories and photos — Be remembered in prayer — Stay involved in Catholic education

If you or someone you know attended OLG, please reach out! Call 661-342-6612
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TODOS LOS SANTOS Y
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Adoracidn al Santisimo

Cfeatival of
ALLSAINTS &ALL SOULS

Sunday, November 2, 2025
Singleton Hall

Domil 2 de noviembre

En El Salén Parroguial

00 pm
SATURDAY, NOVEMBER 1™ ALL SAINTS DAY
b | 8:00 am

1000 am W

[} 5
Miza oh Expafial
! r Todos estan cordizlments

400 pm
Sl pm Hikss Spane Everyane is cordially invited to the Sakper
celebration of All Saints’ Day and Invitados  la celebracian del
SUNDAY, NOVEMBER 2" FEAST OF ALL SOULS All Souls” Day. DOMINGO, 2 DE NOVIEMBRE piA DE LOS FIELES DIFUNTOS Festival de Todos los Santos y
200 am-3:00 pm Todos los Fieles Difuntos.
: 9:00am- 300 pm

730 am M

730 am fisn
T4 Als

Theey e enceuraged 1 dress up as Saints oras 8 A Se les anima a gue se disfracen como Sgnlos o
charactor from the movie *Coco® A comawn persanaja de Lo palicula *Coco”.
A

230 pm-5:00pm -\




Please note that the Office of Vocation's Monthly
Priesthood Discernment Group Meeting scheduled for
Sunday, November 2" at Sacred Heart Church in

Bakersfield is cancelled. Men in discernment are
encouraged to attend the Holy Hour for Vocations.

KERN
CATHOLIC

v Tickets on Sale: Nov. 1
National Vocation Awareness Week =N ; T “ \\ \ [ \IJ

B N 54

Holy Hour for Vocatlons =t S, . - g e
Sunday, November 2nd NN - RIENKAKNKAN /
N BRI AKFAST
The Shrine of St. Therese B ]
855 E. Floradora Ave., Fresno, CA i FEBRUARY 25, 20 "’()
Presider: Bishop Joseph V. Brennan

ST. FRANCIS ! FR. MIKE SCHMITZ
We Invite all clergy, religious communities, and the S . CATHOLIC CHURCH
faithful to join us In prayer for an increase in \l
vocations to the priesthood and religious life. (L \
Following the Holy Hour, there will be a reception - . | i 28
and a vocational fair i &+

For mote information please
T

Sarto Teresia vas e o i (" ENERAL
LACE UP YOUR RUNMNING SHOES AND JOIN US _ % At A\I) MISSION

FOR OUR INAUGURAL KAWEAN LAKE BOTTOM

T ————— ceioP TICKETS ON e
EXCITING PETAILS.- = 2o >

5 r Here ') " A ] i
sicH IlPA'rlllﬂ:lcﬂllte.M : g E— SL\LE ,\()\r 1 BY BECOMING A TABLE

SPONSOR TODAY !

RACE DAY: NOVEMBER 1, 2025 -
RACE TIME: 8:AM - NOON

..-I-mm 39883 aum.q. 'l'lll! RIVERS SCAN QR CODE TO SPONSOR
- OR CALL MARCIE SOPER

661-332-0473
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stand UP Sunday, pe Pie el Doming,

The Diocese of Fresno is joyful to announce La Didcesis de Fresno se complace en
the participation to Stand Up Sunday anunciar la participacion en I
with several other Arch/Diocese Stand Up Sunday con varias otras
throughout the state of California. Arqui/didcesis en todo el estado de
California. ﬁ

November - 1 TN Noviembre - /'-L;\\
1516 6 A, 15-16 a AN
ul

Stand Up Sunday will be eelebrated for the first time in our history, with Stand Up Sunday se celebrard por primera vez en nuestra historia, con
the intention of recognizing the ongoing commitment and efforts to la intencion de reconocer el compromiso y los esfuerzos continuos para
establish and maintain safe environments for those who serve children, establecer v mantener entornos seguros para aquellos a quienes servimaos
vouth and the most vulnerable adulis. tal como los ninos, jovenes v los mas vulnerables.

We ask for all employees and volunteers that have been trained with Safe Pedimos que todos los empleados y voluntarios que hayan sido
Environment and cleared fingerprinted through our Diocese, to attend capacitados con el entrenamiento de Ambiente Seguro v hayan tomado sus
mass at your parish during November 15 and 16, 2025 to be recognized on huellas dactilares a través de nuestra Dideesis, asistan a misa en su

vour collaboration, your support, and dedication to your service: parroquia durante el 15 v 16 de Noviembre del 2025 para ser reconocidos
por su colaboraciin, su apoyo y gran dedicacion a su servicio.
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EXPOSITION AND ADORATION OF THE BLESSED
SACRAMENT
Exposed 24 hours starting Sunday after 6:00pm Mass
and reposed Friday 5:00pm
Would you like to commit to 1 hour of adoration with the Blessed
Sacrament each week? Time slots available after midnight, for more
information please contact Edith Pina at 661-817-2268.

EXPOSICION Y ADORACION DEL SANTISIMO
Expuesto 24 horas comenzando el domingo después de misa
de 6:00pm y reposado el viernes 5:00pm
(Te gustaria comprometerte a 1 hora de Adoracion con el Santisimo
Sacramento cada semana? Horarios disponibles después de la media
noche para mas informacion comuniquese con Edith Pina al 661-817-2268.
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Donate Flowers for our Altar

Donating fresh altar flowers is a simple way to honor/
remember a loved one, to celebrate a birthday/wedding
anniversary, or thanksgiving for family/friends while at the
same time glorifying God and beautify our altar. If interested
please call the parish office.

Donaciones de flores para el altar

Donar flores frescas para nuestro altar es una forma sencilla
de honrar/recordar a un ser querido, celebrar un cumpleafios/
aniversario de boda o accion de gracias por la familia/amigos
mientras que al mismo tiempo glorificamos a Dios y
embellecemos nuestro altar. Si esta interesado, llame a la
oficina parroquial.

Unase a nuestros Ministerios
Agape : Viernes 7:00pm Salén Parroquial
Caballeros de Colon: 2° y 4° martes del mes

Casita San Juan Pablo II 6:30pm Rosario; 7:00pm
Confirmacion en Espafiol (Jovenes):

Linea Directa (661) 310-1241
Ext. 224 (661) 310-0592
Educacion Religiosa para (nifios):
Ext. 226 (661) 310-0506
Estudio Biblico: lunes 7:00pm salon 5
Estudio Biblico para Hombres: Apdstoles de la
Palabra; 2° y 4° lunes del mes

Casita San Juan Pablo II 6:30pm Rosario; 7:00pm
Grupo de Jévenes: Jueves 6:30PM Salon Parroquial
Grupo De Oracion (Creciendo en Espiritu):

Martes 7:00PM Salon Parroquial
Ministerio de los Guadalupanos: 4° jueves del mes
empezando con la misa de 7:00pm
Ministerio La Divina Misericordia:
La coronilla Martes 6:00PM Capilla
Prevencion y Rescate: Lunes y martes 7:00pm
salon 8
RICA: Sacramentos Adultos Ext.223 (661) 310-0555
Talleres de Oracion y Vida: Viernes Salon 9
6:00-8:00pm Maria 472-7148

San Jose

Bakerstield, Ca

Donac10nes

en linea
Haga su
dnnﬂ(‘mn hov

. Obtenga mas
. informacion en
o hitps://secure. myvanco
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@ FRESNO
Bakersfieid, Ca
Donate Today

St. Joseph
Online
=]

learn more at

https://secure.myvanco
.com/L-ZNPX

Donaciones de una
vez y recurrentes
disponibles

Join our Ministries
Bible Study: Monday 7:30PM-9:00PM Room #1&2
Book Study: Tuesday 6:00PM Room # 6
Decoration Committee: 1st Monday/Month
11:00AM Room #1
English Religious Education (Children):
Ext. 229 (661) 310—0662
English Confirmation (Youth):
Direct Line (661) 310-1241
Ext. 224 (661) 310-0592
Golden Fellowship Luncheon: 3™ Thursday of the
month; 12:00pm noon-2:00pm Parish Hall;
Reservatlons req. Josie De La Torre (661) 348 4222
Knights of Columbus: 1% & 3™ Tuesday’s 7:00PM-
8PM; St. John Paul II House contact Sir Knight
Joaquin Chavolla 599-3727
Legion of Mary: Tuesday 10:00AM — 11:30 AM
Room #3
RCIA: Adult Sacraments Ext. 233 (661)310-0659
St. Joseph Catholic Men’s Fellowship:
Ist Saturday/Month 6:30AM Room #3
Prayer Blanket Ministry:
Tuesday’s 9:30am-12:30pm @ St. John Paul 1T

(Donations welcome) Blankets distributed until supplies
permit; last Friday of the month 7:30pm Chapel to all Sick
individuals in need
For more information contact:

Tom Martinez (661) 549-2206



h'l % \'r I S ' N VAN SCIVER LAW Agape Mortgage
R Trust and Estate Litigation @ “Serving Others”
SEIL CRRIROL Kurt Van Sciver MAIRA JUAREZ
(661) 864-7836 VITALHEALTH Attorney Loan Officer Assistant TR e
Clark family 3rd generation owned .loo% Natural (661) 412-7729 : .gneadfe (]:-Ir.éditocofl =
CLLL ...’Jﬁ‘.'. U I.! 5upp|ements Kurt@VanSciverLaw.com 5001 California Ave., Ste. 200 e £
Bakersfield, CA
! E Cecy Contreras 5500 Ming Ave., Suite 254 (6a6e1r)s 4;7_0757
WwrPEST CONTROLunw 818-216-4847 y Rakersfield, CA 93309
i hop.vitalhealthglobal. : eopal b
325-7211 Py acycontreras | www.VanSciverLaw.com | st £}
Soup: OUIVER INSURANCE . = .
) Sandwiches AGENCY Carpet x Hardwood * Vinyl x Laminate * Tile i
Homemade DM SERVICES ou die t00 s00
Ice Cream Servicios De Registro De Vehiculos
2133 “F" St. Ps Bakersﬁeld AUTO INSURANGE CARPET OUTLET PLU ou peco and
0 Seguro De Automovil - = g * ‘
il D3> 661-363-8078 23 Or o 00 long
Cervanteshiree Nancy Michelle Cervantes - 20 2
Service) . y e - i@ ,A.,' ? = oved ones and ha
0 Tax, B ol 0TIR iNCA Sk Al '
~; G ; ____&Payroll -
(661) 421-9345 (818) 269.1332 ARP O P O o learn more. 66 46
(0 IR B “Help Us Help Others”
2 [N st.Vincent de Paul Store & Center
ace Yo Ad Here Donate-Volunteer-Shop (pick up or drop off)
andad pport O Pa 316 Baker Street

Excellence in Catholic Education|
2800 Loma Linda Dr. Bakersfield, CA g:3305
(661) 327-2578

northArnerican
Sh 4 VAN LINES
Sue & Ken Geissel
GALBRAITH VAN & STORAGE
Agent for northAmerican Van Lines
Cathalic Owned & Operated

(661) 327-5151 CAL T 84614
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ORGANIZATION NEED

A NEWSLETTER?

Engaging, ad-supported

print and digital newsletters
to reach your community.

Visit Ipicommunities.com

Law Offices of

Emmanuel F. Fobi
Auto Accidents / Personal Injury
Wills & Trusts « Bankruptcy
We do Home and Office Visits
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661-323-7340

PROCEEDS BENEFIT OUR LOCAL SVDP HOMELESS SHELTER

J ALC b
MDMedAlert!™  swmon zm
+ Ambulance v Police/Fire 95

+ Family/Friends +* GPS & Fall Alert Imo.

CALLNOW! 800 809 3570 7 md-medalert.com i
) . . )
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Personal Injury » Wrongful Death e Brain Injuries ¢ Motorcycle Accidents
Trucking Accidents e Qil Field Accidents
Defective Airbags ¢ Civil Rights Violations  Products Liability
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